Odplata

Louis L' Amour

Zévan vétru rozvlnil travu a ja ucitil kout. V divocin€ pfiznivé znamend...
nebo zacatek potizi.

Kéva mi dosla predevcirem, zdsobu jidla jsem vycerpal vCera a na hruSce
sedla visela prazdnd Cutora na vodu. A uZ mé unavovalo neustdle mluvit na
svého koné, kdy se mi misto odpovédi dostavalo jen zastiihani uSima.

Vyjel jsem na hranu skalniho hiebenu a rozhlédl se po rozlehlé zvinéné
krajiné€ pod sebou, protkané nékolika vyschlymi fi¢nimi koryty zvanymi ar-
royo. V jednom z nich rostly tu a tam divoké mesquitové stromky. Ty v té-
hle zemi prakticky vZdy znamenaji blizkost vody. Na jejich luscich si totiZ
pochutnévaji pouze mustangové a ti, pokud je néco nevyplasi, se jen vzacné
vzdaluji na vic neZ tfi mile od vody. Mesquity vétSinou Cerpaji Ziviny z koii-
ského trusu, takZe pohled na zeleii v tidoli mé zaht4l u srdce.

A spatfil jsem i oheni, ukazoval k obloze piizracnym prstem dymu. Vyrazil
jsem tedy pfi okraji ttesu a hledal cestu do tidoli. Skalni sténa zprvu klesala
asi Ctyficet nebo padesat stop kolmo doll a pak nédsledoval strmy svah suti
porostlé travou, ale v podobnych horskych dtvarech narazite diive ¢i pozd¢ji
na prarvu. I mné se to po chvili podaftilo a pustil jsem se dold korytem vy-
mletym zaplavovou vodou, které casto pouzivala divoka zver.

Bylo ptikré, ale mij mustang Zil aZ do svych Ctyf let divoce v pfirod€ a ta-
kovy terén pro né&j byl jako prochédzka paZitem. Klouzal po zadku a za oka-
mzik uZ jsme stali v oblacich prachu na dné udoli.

U ohné sedéli tfi muZi, obklopeni viini kdvy a smaZené slaniny. Zbudovali
si v divociné jen velmi prosté taboristé a pod lindou, kterou kdysi davno
zlomil zdsah blesku, stéli tfi osedlani polodivoci kon€ a vedle nich jeden
soumar.
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,»Ahoj, chlapi,” pozdravil jsem. ,,Pfijimate nav§tévy, nebo tu mate uzavie-
nou spole¢nost?*

Pozorné si mé prohlédli a nejstarSi z nich mé vybidl: ,,KdyZ uz jsi tady,
tak se k ndm pfipoj.*

MEéI protahlou bradu a mohutny knir jako fiditka, maly nos pasobil docela
nepatficné. Vedle ného sed¢l Stihly mladik s nezdrave naZloutlou pleti a tro-
jici dopliioval podsadity sildk, jemuz se pod kosili rysovaly mohutné svaly.

Koné to byli pekni, dobfte Ziveni, kaZzdy z nich mél vypalenou znacku — os-
truhu. Pres balvan u ohnisté lezely koZené chranice, opodal puska.

,»Kam mate namifeno?* zeptal se podsadity chlapik.

,»Shanim praci. Vydal jsem se na jih, Ze se pfidam k prvni parté hondkd,
ktera bude potiebovat jedny ruce navic.*

,My patiime k ran¢i Zeleznej timen,* poznamenal star$i muz. ,,Mohl bys
to zkusit u naSeho $éfa. BliZi se Cas shanéni stad a pravé jsme koupili Os-
truhu. Urcité bude potfebovat chlapy, ktefi umi pracovat v niaroCnym te-
rénu.*

Seskocil jsem ze sedla a odvazal vystroj. V koryté tekl slaby carek, ktery
sotva stacil udrZovat kameny vlhké. Svého koné jsem nemusel pobizet. Pfi-
stoupil k potiicku a str¢il cumak do nejhlubsi thiky.

,.Nevidél jsi na zdpadni stran€ néjakej zatoulanej dobytek 7* zeptal se stary
hondk s mohutnym knirem.

,,Tu a tam. Par kusi se znackou rande Zelezny timen, Spojené HF nebo B
v krouzku... VSechny rozptylené nahote ve skalach.*

,.Ja jsem Hinge,” pfedstavil se postar§i muz s knirem, ,,Joe Hinge. Ten
dlouhonohej klucina s vlasy jako sldma se jmenuje Danny Rolf. A tenhle
svalovec je Ben Roper.*“ Nadechl se a dodal: ,,Mladej Danny je v pohode,
1 kdyZ mu jesté te€e mliko po bradé.*

Rolf se usmal. ,,Nedejte se od ného zmast, pane. Ten stafik se jmenuje Jo-
siah, ne Joe. A patii k patriarchiim, co se o nich piSe v boZi knize.*

Vzal jsem koné za uzdu, odvedl ho na louku porostlou fidkou travou a pfi-
véazal ke killu, ktery jsem zatloukl do zemé&. Z viiné smaZené slaniny mi za-
krucelo v biiSe. Ti tfi byli hondci, ktefi se oblékali a vypadali jako honéci.
Vidél jsem vSak, Ze oni pofdd vdhaji kam mé zaradit.

Na hruSce sedla jsem mél zavéSené laso, na sobé dlouhé kozené chranice
a modrou vojenskou kosSili vybledlou sluncem a na hlavé klobouk s plo-
chym dynkem, jehoZ skoro novy vzhled kazila dirka po kulce. U pasu mi
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stejn€ jako jim visel Sestiranny revolver, ale na rozdil od nich jsem ho mél
zajiStény poutkem v pouzdru.

,Jmenuju se Milo Talon,” pfedstavil jsem se, ale nikdo z trojice ani ne-
mrkl.

,»Tak se u nas posad,” vybidl mé Hinge. ,,Ale moc toho nemame, jen par
suchar a kousek slaniny.*

,»onédl bych i sedlovou prikryvku, akorat byste ji museli na chvili ponofit
do vody, aby zmékla.*

,»Tak zac¢néte s tou jeho,* ukazal Ben Roper na Rolfa. ,,M4 v ni spoustu zvi-
ratek, takZe byste dostal i kousek masa.*

,Coze? Ja...”

»Mame spolecnost, vaZeni,* prohodil jsem. ,,P&t chlapid s puskama v prac-
kach.*

Roper vyskocil na nohy a zbledl. Predtim Zvykal mezi zuby sirku a ted jsem
vidél, jak se mu vini Celistni svaly. I mladik uZ stél a uhybal stranou, jen nej-
starsi z trojice zustal sedét a s vidlickou v ruce pozoroval piijizdéjici jezdce.

,Balch a Saddler,” zaSeptal Hinge. ,,NaSe parta s nima moc nevychdzi.
Radsi se do ni¢eho neplet a drZ se bokem, Talone.*

,Jim u vaseho ohné a zlstanu, kde sedim,* op4cil jsem.

Pfiklusali k nam, od pohledu pét poradnych tvrdakit, soudé podle jejich
vzhledu, a dobfe vyzbrojenych.

Hinge se na né zadival pfes tdborovy oheil. ,,Posadte se u nas, Balchi,*
vyzval pétici.

Balch ho ignoroval. Byl to urostly chlap, kostnaty a svalnaty, s hubenym
protahlym obli¢ejem a vyraznymi licnimi kostmi. Zadival se pfimo na mé.
,,Tebe neznam.*

»opravng, prisvédcil jsem.

Zrudl jako krocan — zjevné€ horkokrevny prudas bez Spetky trpélivosti.
~INemdme radi, kdyZ se ndm tu potloukaji cizinci,* utrousil stroze.

,,Ja se snadno seznamuju, prohodil jsem.

,Neplytvej Casem a prosté vypadni.*

TakZe nejen prudas, ale také hruby nezdvorak. Saddler asi bude ten chlap
se Sirokymi rameny a malyma ocima v kulatém obliceji a ten vedle ného mi
pripadal povédomy, jako kdybych se s nim uz nékdy setkal.

,,JJa Casem nikdy neplytvam,“ ohradil jsem se. ,,Myslel jsem, Ze bych na
ran¢i Zelezny tfmen sehnal néjakou praci.*
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Balch se na mé uptené zadival a naSe pohledy se na okamzik setkaly, ale
on odvratil zrak jako prvni, a to ho ocividné€ navztekalo. ,,Byl bys zatracenej
blazen, kdybys to udélal,* usklibl se.

,»3vého Casu jsem nadélal dost blaznivych véci,” fekl jsem mu, ,,ale ne-
mam na to Zadny patent.*

UZ obracel pozornost k Hingeovi, ale pfi mych slovech se prudce otocil
zpatky ke mné. ,,Co to ma znamenat?* vystékl.

,Preber si to, jak chces,* odpovédél jsem a zacinal ho nesnaset.

Nelibilo se mu to a ja zfejme také ne, ale nemohl si byt jisty, co ode mé
muze Cekat. Byl to tvrdy a zly Cloveék, ale Zadny hlupék. ,,Rozmyslim si to
a pak se rozhodnu, jakd bude moje odpovéd.*

,»Jak je libo,” opacil jsem.

Odvratil se ode mne. ,,Hinge, dostal ses zatracené daleko na zapad. Zitra
za svitani zaCnes znovu a ne aby ses zatoulal na tuhle stranu od pfechodu
Alkali.”

,Mime tam dobytek z ran¢e Zelezny tfmen,” namitl Hinge. ,,Budeme ho
sbirat.*

,,Leda houby! Tam Zadnej v4s dobytek neni! Viibec Zadnej!*

,Nahote ve skaldch jsem vid&l n&jaké kravy se znatkou Zelezného ti-
menu,“ poznamenal jsem.

Balch se ke mné zacal obracet, ale Ben Roper se ozval, neZ stacil promlu-
vit. ,,Vidél tam i kusy se znackou rance Spojené HF, fekl, ,,a major o nich
bude chtit védét. Bude chtit védét o vSech svych kravach.*

Balch pfitdhl koni uzdu a otocil se s nim. ,,Za svitani odsud vypadnete. J4
na svych pozemcich nestrpim Z4dny lidi ze Zeleznyho tfmenu.*

,.Plati to i pro majora?* chtél védét Roper.

Balch zrudl vztekem a mné se chvili zdalo, Ze se vriti, ale on jen pobidl
koné a odcvalal. Divali jsme se za nim, jak odjizdi, a pak jsme si zase sedli.

,,Udélal sis nepfitele,” poznamenal Hinge.

,,Jsem v dobré spolecnosti,” opacil jsem. ,,Vedli jste si fakt dobie, chlapi.*

Hinge se zasmadl. ,,KdyZ jsi vzpomnél majora, Bene, myslel jsem, Ze vy-
zvraci stfeva.*

,,Kdo je ten major?* zajimal jsem se.

,Major Timberly. Pii nedavnych stietech slouZil jako distojnik u jezdec-
tva Konfederace. Chova dobytek na vychod odtud a neneché si od nikoho
nic namluvit.*
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,Férovej chlap,” doplnil Hinge, ,,a slusnej... A to mé znepokojuje. Zato
Balch a Saddler nejsou sluSny, ani co by za nehet veslo.*

»dSaddler je ten tlusty?*

,»Vypada jako tlustoch, ale je nepoddajnej jako guma a zatracené pod-
lej. Balch je hlas a sila, kdezto Saddler, to je mozek a prohnanost. Objevili
se tu pred tfemi Ctyfmi roky s par kusy praSivych krav. Koupili hospodat-
skou usedlost od chlapka, ktery ji nechtél prodat, a potom zacali dobytka-
fit u mélkych jezirek o kus dél. Od té doby se jim ohrady neuvéfitelné plni
a pofad se rozpinaji. Ziskali hodné chlapti ze Zelezného tfmenu a s nimi
i jejich dobytek a poshanéli kravy také z jinejch ranci.*

,»Iteba z Ostruhy?“ nadhodil jsem.

VSichni se na mé zadivali. ,,Z Ostruhy taky. Vyvijeli na majitele takovej
nétlak, az svou zna¢ku prodal Zeleznymu tfmenu a odcestoval ze zem&.*

,»A major?*

,»Toho nechévaji na pokoji. Alespon prozatim. Kdyby proti nému néco
podnikli, postavil by se na odpor. A tvrdé. Majorovi lidi se nevylekaji jako
ostatni. Jezdi pro n€ho pil tuctu byvalych kavaleristi Konfederace.*

A co Zelezny tfrmen?*

Hinge se kratce ohlédl na Ropera. ,,No... zatim se ndm dati udrZovat pri-
méfi. Vyhejbame se potiZzim. Ale presto, kdyZ nastane cas shanéni stad, za-
jizdime na jejich pozemky pro nase kravy a telata.*

Pojedli jsme. Slanina byla vyborna a kdva jeSt€ lepsi. Snédl jsem Ctyfi su-
chary namacené v tuku ze slaniny a po patém hrnku kavy jsem se citil blaze.
Potéad jsem musel myslet na toho tfetiho chlapa. Ostatni byli honéci, ale ten
treti... Odnékud jsem ho znal.

V poslednich tfech letech jsem jezdil po ,,stezkidch psanci®. Ne Ze bych
byl sdm psancem, prost€ se mi libilo v odlehlych krajich, v ryzi divoc¢iné
a vétsina part, pro které jsem po odchodu z domovského rance pracoval, se
pohybovala na hrané zdkona. Sdm jsem zakon nikdy neporusil, to by mé
ani nenapadlo, ale domnivam se, Ze mé néktefi psanci povazovali za dobyt-
¢iho detektiva, a jeSté vic si jich myslelo, Ze jsem jakysi osamély desperat.
Zkratka se mi libilo v odlehlé divocing, tvrdé, vzdalené a vysoké.

Muj bratr Barnabas — zdédil jméno po Barnabasi Sackettovi, prvnim ¢lenu
rodiny, ktery se preplavil z Britdnie do Ameriky — se dal na $koly a nako-
nec se vratil na stary kontinent a studoval v Anglii a ve Francii. A zatimco
do sebe vstiebaval dila Rousseaua, Voltaira a Spinozy, ja ziskaval vzdélani
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na Sirych bizonich planich. Zatimco se bratr dvofil divkam na bulvaru sva-
tého Michala v pafizské Latinské Ctvrti, ja krotil mustangy na bifezich Ci-
marronu. On $el svou cestou a jd zase svou, ale oba jsme se méli porad radi.

MozZna ve mné bylo kus divociny, protoZe jsem miloval vitr ohybajici
dlouha stébla travy na prérii a vini tdborového ohné nesouci se skalnatou
rokli. Podléhal jsem voléni rozlehlych plani a od prvniho dne, kdy jsem se
vySvihl do sedla, mé cosi tdhlo nékam daleko do neprobadanych koncin
velké zemé.

Miéma mé drZela u sebe, co nejdéle dokézala, ale kdyZ vidéla, Ze se doma
doslova dusim touhou po dalkich, sundala z haku winchestrovku a beze
slova mi ji podala. Pak oteviela dfevénou bednu a vylovila z ni revolver
s pouzdrem a opaskem, které doplnily mou vyzbroj.

,Jed, chlapce. Vim, Ze musis, Ze té divocina neodolatelné 1aka. Jed, kam
té srdce potdhne, a stiilej presné, kdyZ to bude nutné, ale nikdy nikomu nelZi
anedovol, aby kdokoli mohl zpochybnit tvé slovo. Clovék beze cti je uboZak,
ale neZ cokoliv udélas, zamysli se, jak se budes na svij ¢in divat, aZ zestar-
nes. Neudélej nic, za co by ses musel stydét.*

Doprovodila mé ke dvefim, a kdyZ jsem zacal sedlat svého starého groSika,
zavolala za mnou: ,,Zadny miij syn nesmi odjet na tak starém koni. Vezmi si
sivdka. Je sice trochu svéhlavy, ale ponese t¢, dokud nepadne. Vezmi si si-
véka, chlapCe, a Stastnou cestu. A az se ti bude chtit, vrat se. Budu tu na tebe
Cekat. Vék mi sice zvrasni tvaf, tak jako zvrasni dubovou kuru, ale dusi ani
srdce mi nezvrasni. Jed, chlapcCe, ale pamatuj, Ze jsi Sackett stejné jako Talon.
Sackettovskd krev se nékdy aZ moc rozpali, ale je silnd a zdrava.*

Ta slova mi navéky utkvéla v paméti.

,»Réno zajedeme domi,* oznamil Hinge. ,,A také si promluvime s majo-
rem.

A kdo je vas $éf? Kdo vede Zelezny tfmen?*

Danny Rolf se nadechl k odpovédi, ale Roper ho pfisnym pohledem umi-
Cel. Odpovédél mi Hinge: ,,Starej pan a mala holka.*

,,INeni to Zddna mala holka,” protestoval Danny. ,,Je starsi nez ja.*

,.Je to décko, pridal se Roper. ,,A starej pan je slepej.*

Zaklel jsem.

,J0,“ povzdechl si Roper. ,,Asi byste si to mél rozmyslet, pane. Nejste na
tom jako my. MiZete s klidnym svédomim odjet.*
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,Pokud ovSem muiZze chlap s klidnym svédomim odjet a nechat za zady
dvojici jako Balch a Saddler,” odvétil jsem. ,,Kdepak. Jedl jsem vasi siil
a budu jezdit za vasi znacku, jestli mé ptijmou.*

,,Co to mélo znamenat?* nechapal Danny. ,,To o té soli.*

»Nekteti lidé tvrdi, Ze kdyZ sni§ néci chleba a sil, stavas se jeho dluzni-
kem... Nebo tak néjak,“ vysvétlil Hinge.

,»Ano, presné to jsem chtél rict,” souhlasil jsem. ,,A co vy, chlapi, zabalite
to?*

Sezehli mé nepratelskymi pohledy. ,,Balit to? Kdo tu mluvil o baleni?*

,Bojovat proti parté ostrych hochl v zajmu slepého starce a malé holky
mi nedava moc smysl.*

My to nezabalime,* prohlasil Roper.

Usmal jsem se na né. ,Jsem rad, Ze jsem s vami tu stl jedl.*

Prelozil Dalibor Micek



